La grammatisation des vernaculaires romans a la Renaissance et au 17° siecle

Le cours proposera d’observer quelques aspects remarquables du processus d’institution et de
grammatisation des langues vernaculaires européennes a travers 1’exemple remarquable de
quatre langues romanes (castillan, francais, italien, et portugais). Il s’agira en 1’occurrence, a
partir de I’analyse de documents précis, de montrer comment les outils issus de la grammaire
latine ont été adaptés aux données des vernaculaires, comment en particulier les formes de
création romane ont trouvé une place dans le cadre de ce que Sylvain Auroux a appelé la
grammaire latine étendue. Les solutions descriptives élaborées par les grammatiseurs des
différentes langues romanes ne sont pas identiques mais elles sont apparentées. Il s’agira
d’explorer les modalités de cet apparentement : circulation des idées dans 1’espace européen,
apparentement des données elles-mémes, autonomisation des traditions nationales, etc.
L’étude portera notamment sur la description de deux phénomeénes typiquement romans : les
différentes formes d’articles et les temps verbaux.
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